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Bun venit!

Stimate client,

Va multumim ca ali ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat cu
tehnologie si la o calitate inalta, sa va ofere o eficienta optima. Prin urmare, cititi cu atentie
acest manual si orice alta documentatie furnizata, inainte de a utiliza produsul.

Tineti cont de toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va protejati
pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastrati manualul de utilizare. Daca transferati produsul altcuiva, transmiteti si manualul
impreuna cu acesta. Conditile de garantie, metodele de utilizare si depanare pentru produsul
dumneavoastra sunt furnizate in acest manual.

Simbolurile si descrierea acestora in manualul de utilizare:

Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

@ Informatii importante si sfaturi utile de utilizare.
Cititi manualul de utilizare!

Avertizare suprafata fierbinte.

AVIZ: Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea mediului acestuia.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Instructiuni de siguranta

¢ Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

e in cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
Si alte documente si piese
relevante.

e Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instructiuni nu sunt respectate.

¢ Nerespectarea acestor
instructiuni anuleaza orice
garantie.

e |_ycrarile de instalare si
reparare trebuie intotdeauna
efectuate de catre producator,
serviciul autorizat sau o
persoana pe care societatea
importatoare o desemneaza.

e folositi numai piese de schimb
Si accesorii originale.

¢ Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componenta a produsului
decat daca este specificat in
mod clar in manualul de
utilizare.

¢ Nu realizati modificari tehnice
ale produsului.

A1 .1 Siguranta generala

¢ Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
Si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilitatilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experienta si
cunostinte, cu conditia
supravegherii sau instruirii
privind riscurile si utilizarea in
conditii de siguranta a
produsului. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul.
Curatarea si operatiunile de
intretinere nu vor fi realizate de
copii fara sa fie supravegheati.

* Pericol de otravire! In timp
ce aparatul este in functiune,
este extras aerul din intreaga
casa. Daca nu este asigurata
o ventilatie adecvata, fluxul de
aer si gazele toxice degajate
ca urmare a arderii in casa
sunt reabsorbite. Nu operati
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produsul impreuna cu alte
produse care furnizeaza aer
circulant si se poate emite gaz
toxic (sobe cu lemne, gaz, ulei
Si carbune, cazane, boilere
etc.).

¢ Functionarea adecvata a
sistemului de ventilatie si de
evacuare din cladirea
dumneavoastra trebuie
verificata de catre persoane
autorizate.

e Acest produs nu este destinat
pentru utilizare de catre
persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau fara
cunostinte ori experienta,
decat daca sunt
supravegheate sau instruite de
catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu produsul. Curatarea
si operatiunile de intretinere nu
vor fi realizate de copii fara sa
fie supravegheati.

¢ Procedurile de instalare si
reparare trebuie sa fie realizate
intotdeauna de catre agenti ai
unitatii autorizate de service.
Producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru niciun fel
de daunele care pot aparea ca

urmare a operatiunilor
efectuate de persoane
neautorizate.

¢ Nu utilizati produsul daca este
defect sau prezinta deteriorari
vizibile.

e Asigurati-va ca butoanele
functionale ale produsului sunt
oprite dupa fiecare utilizare.

e in cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
si alte documente si piese
relevante.

¢ Pentru instalarea produsului in
scopul utilizarii, apelati la
unitatea autorizata de service.
Conditiile de garantie incep
dupa acest proces.

¢ Produsul trebuie instalat de o
persoana calificata, in
conformitate cu reglementarile
in vigoare pentru ca garantia
sa fie aplicabila.

A1 .2 Siguranta electrica

¢ Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
aveti pregatite locul de
instalare si instalatia electrica.
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Apoi apelati la cea mai
apropiata unitate autorizata de
service.

¢ Daca produsul prezinta o
defectiune, nu trebuie utilizat
decat daca este reparat de un
agent de service autorizat.
Exista risc de electrocutare!

¢ Nu conectati hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

¢ Daca produsul dumneavoastra
este conectat, nu atingeti
niciodata stecherul cu mainile
ude! Nu deconectati niciodata
prin tragerea cablului, trageti
intotdeauna afara tinand de
stecher.

¢ Alimentarea electrica a
aparatului trebuie decuplata in
timpul proceselor de instalare,
intretinere si reparatie.

¢ Pentru prevenirea oricarui
pericol ce poate aparea, in caz
de deteriorare, cablul electric
trebuie inlocuit de producéator,
la unitatea de service a
producatorului sau de catre o
persoana calificata similar.

¢ Daca cablul este deteriorat,
pentru instalarea unui nou
cablu apelati la cel mai
apropiat centru de service.

¢ Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu stecher, nu
efectuati conexiuni electrice
prin demontarea stecherului in
timpul instalarii. Conexiunile
realizate prin taiere anuleaza
garantia produsului si
reprezinta un pericol pentru
siguranta utilizatorului.

¢ Nu instalati cablul de
alimentare in apropierea
surselor de caldura. Cablul se
poate topi provocand
incendiul.

¢ Daca produsul dumneavoastra
nu are cablu, utilizati cablul de
conectare numai asa cum este
descris in sectiunea
»opecificatii tehnice”.

¢ Orice lucrare la echipamente si
sisteme electrice trebuie
efectuata de persoane
autorizate si calificate.

« in caz de deteriorare, opriti
produsul si deconectati-l de la
priza. Pentru a face asta, oprili
siguranta din casa.

¢ Asigurati-va ca valoarea
nominala a sigurantei este
compatibila cu produsul.

¢ Nu spalati niciodata aparatul
prin pulverizare sau turnarea
apei pe acestal Exista risc de
electrocutare!
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Siguranta
produsului

A1 3

e in&ltimea dintre suprafata
inferioara a hotei
dumneavoastra si suprafata
superioara a cuptorului nu
trebuie sa fie mai mica de 650
mm pentru cuptoarele pe gaz
si 500 mm pentru cuptoarele
electrice.

e (Pentru modelul C) in cazul
cuptoarelor electrice, cela mai
inalta performanta a
produsului este obtinuta prin
lasarea unei inaltimi de 550
mm.

¢ Dupa operarea hotei timp
indelungat, nu atingeti lampile
acesteia. Lampile fierbinti va
pot arde.

¢ Nu utilizati aparatul fara filtrul
de retinere a uleiului. Nu
inlaturati filtrele in timp ce
aparatul este in functiune.

* Nu creati flacara inalta sub
produs. In caz contrar, uleiul
captat de filtru se poate
aprinde si declansa un
incendiu.

¢ Porniti produsul numai dupa
ce ati asezat oalele de gatit,
tigai etc. pe cuptor. In caz
contrar, caldura degajata
poate deforma unele parti ale
produsului dumneavoastra.

e Opriti cuptorul inainte de a lua
oalele de gatit, tigai etc. de pe
cuptor.

¢ Nu pastrati sub hota
dumneavoastra materiale usor
inflamabile.

¢ Nu expuneti aparatul la flacara
deschisa. Poate cauza
aprinderea uleiului acumulat in
filtru. Nu utilizati aparatul fara
filtru.

¢ Nu lasati aragazul
nesupravegheat in timp ce
gatiti alimente prin prajire,
uleiul se poate aprinde in
timpul gatirii, iar uleiul fierbinte
poate declansa un incendiu.
Prin urmare fiti atent la haine si
perdele.

¢ Daca curatarea nu este
efectuata in timp optim, hota
poate prezenta un risc de
incendiu.

¢ (Pentru modelele A si B) Lasati
hota sa functioneze pentru
inca 15 minute dupa procesul
de gatire sau prajire, pentru a
curata temeinic aerul din
bucatarie de mirosurile si
vaporii generati in timpul gatirii.

* in Inc&pere trebuie asiguratd o
ventilatie adecvata cand sunt
utilizate simultan aparate pe
gaz sau arzatoare de
combustibil in timp ce hota
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cuptorului si aragazul sunt
utilizate. (Nu se aplica doar
aparatelor care degaja aerul
inapoi in incapere).

¢ Aparatele care ard gaz sau
pacurd, precum incalzitoare
de camera, care impart acelasi
mediu cu hota, trebuie sa fie
complet izolate de evacuarea
acestui produs sau trebuie sa
fie ermetice.

e Daca in preajma exista un alt
aparat care functioneaza cu
pacura sau combustibili
gazosi, este necesara o
ventilatie adecvata a mediului.

¢ Daca in acelasi mediu cu hota
este prezent un alt aparat care
functioneaza cu alta energie
decat cea electrica, presiunea
negativa din camera ar trebui
sa fie de cel mult 0,04 mbari,
asa incat evacuarea celuilalt
aparat sa nu fie atrasa de hota
inapoi in incapere.

¢ Nu conectati la cosuri cu
racord la soba de incalzire, la
cosuri din care sunt evacuate
gazele reziduale sau la cosuri
cu flacara in crestere.
Respectati reglementarile
locale privind purjarea
scurgerii.

e Utilizati conducte cu diametru
de 120 mm céand conectati un
cos la produsul
dumneavoastra Conexiunea
conductei trebuie sa fie cat
mai scurta cu putinta si cu
putine coturi.

¢ Materialele usor inflamabile si
combustibile nu trebuie
atarnate de manerele hotei.

e Compania noastra nu poate fi
trasa la raspundere pentru
probleme care rezulta din
nerespectarea avertizarilor de
mai sus.

¢ Daca curatarea nu s-a
efectuat in conformitate cu
instructiunile, exista un pericol
de incendiu.

¢ Nu trebuie sa existe foc
deschis sub hota. (de
exemplu: flambe)

¢ Precautie: Partile accesibile
pot fi fierbinti la utilizarea cu un
aragaz.

« in conditii de utilizare normals,
este recomandata curatarea
filtrului 0 data pe luna.

/N\1.4 Utilizarea destinata

¢ Acest produs a fost conceput
pentru uz casnic. Utilizarea
comerciala va avea ca rezultat
anularea garantiei.
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e Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate pentru
nicio paguba rezultata in urma
utilizarii sau manipularii
defectuoase.

¢ Durata de viata a produsului
achizitionat este de 10 ani. In
aceasta perioada producatorul
trebuie sa furnizeze piesele de
schimb necesare pentru ca
produsul sa functioneze asa
cum este definit.

1.5

A\

Siguranta copiilor,
a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

* Tineti copii departe de produs
in timpul functionarii.

¢ Nu permiteti copiilor sa se
joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie realizate
de copii, decat daca acestia
pot fi supravegheati.

e Acest produs nu trebuie
utilizat de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu exceptia cazului in
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instructiunile necesare.

¢ Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii. Tineti
materialele de ambalare ferite

de accesul copiilor sau sortati-
le pentru deseuri in
conformitate cu instructiunile
pentru deseuri.

* Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Tineti
copiii departe de produs
atunci cand acesta este in
functiune si nu le permiteti sa
se joace cu produsul.

A1 .6

¢ Deconectati aparatul de la
reteaua de alimentare inainte
de transportare.

¢ Nu asezati alte obiecte pe
aparat si transportati in pozitie
verticala.

e Atunci cand trebuie sa
transportati aparatul,
infasurati-I cu material de
ambalare cu bule sau carton
gros si lipiti cu banda adeziva.
Fixati temeinic produsul cu
banda adeziva, pentru a
preveni deteriorarea partilor
detasabile sau mobile, sau a
produsului.

¢ Verificati aspectul general al
produsului, pentru eventuale
daune care s-ar fi putut
produce in timpul
transportului.

Siguranta
transportului
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2 Instructiuni privind protectia mediului

2.1 Directiva deseurilor

2.1.1 Conformitatea cu Directiva
WEEE si eliminarea

deseurilor

Acest produs este in conformitate cu
Directiva EU privind WEEE (2012/19/EU).
Produsul este prevazut cu un simbol de
clasificare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (WEEE).

Acest produs a fost fabricat cu
componente si materiale de
inalta calitate si care pot fi
refolosite si sunt potrivite pentru
reciclare. Prin urmare nu
eliminati deseul de produs
impreuna cu deseurile menajere
normale si alte deseuri la sfarsitul duratei de
viata a produsului. Predati-I la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor

electrice si electronice. Va puteti interesa la
administratia locala despre punctele de
colectare. Eliminarea aparatului in mod
corespunzator ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Respectarea Directivei RoHS:

Produsul pe care |-ai achizitionat este in
conformitate cu Directiva EU privind DEEE
(2011/65/EU). Acesta nu contine materiale
nocive si interzise specificate in Directiva.

2.2 Informatiile de pe ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu eliminati deseul rezultat
din ambalaje impreuna cu deseurile
menajere sau alte tipuri de deseuri, duceti-|
la punctele de colectare desemnate de
autoritatile locale.
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3 Produsul dumneavoastra

3.1 Prezentarea produsului

8 / \\ :
. w1 3*
7

8 t_J [ 5 5

1 Corp hota 2 Capacul din sticla al hotei
3 Amoritzor 4 Filtru de aluminiu
5 Lampa 6 Lampa
7 Zavor filtru de aluminiu 8 Panoul de control
. In functie de model. Este posibil sa nu fie Parte de montat pe perete

disponibil pentru produsul dumneavoastra.

3.2 Accesoriile produsului

Accesoriile furnizate difera in functie de
modelul produsului. Este posibil sa nu fie
disponibile toate accesoriile descrise in
manualul de utilizare pentru aparatul
dumneavoastra.
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Ghidaj aer

Adaptor conectare la cos

Capace pentru a preveni reversarea
aerului
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3.3 Specificatii tehnice

g(ijrgsgi?ri;r;i(?rtne)rioare ale produsului (inaltime/latime/ min. 910 - max. 1138 /595 /419
Tensiune/frecventa 220-240V ~1N; 50 Hz

Consum total de energie max. 300 W

Putere de aspirare 700-720 m3/h

Diametrul conductei de evacuare aer 120-150 mm

Control

Model A 3 nivele

Model B 3 nivele + 1 amplificare

Model C 3 nivele + 1 amplificare

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a imbunatati
calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. in functie de conditiile

@ Valorile indicate pe etichetele produsului sau Tn documentatia aferenta sunt obtinute in
operationale si de mediu ale produsului, aceste valori pot varia.
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4 Utilizarea hotei

Hota este prevazuta cu un motor cu mai
multe viteze Pentru o buna performanta,
recomandam utilizarea vitezelor scazute in
conditii normale si viteze Tnalte in cazurile de
miros puternic si condens de vapori.

Programul este anulat in cazul unei
pene de curent cand oricare

program al hotei dumneavoastra

este activ.
MODEL A
G O] 2 3
1 2 3 4
1 Tasta indicator luminos
2 Tasta pornit/oprit / viteza 1
3 Tasta viteza 2
4 Tasta viteza 3
MODEL B
ZNO) 2 3 R
1 2 3 4 5
1 Tasta indicator luminos
2 Tasta pornit/oprit / viteza 1
3 Tasta viteza 2
4 Tasta viteza 3
5 Tasta amplificare

Model C

%
©
N
w
%
3

Tasta mod automatic
Tasta pornit/oprit / viteza 1
Tasta viteza 2

Tasta viteza 3

Tasta amplificare

[ G B N I N

Tasta indicator luminos

Operarea hotei

a. Atingeti tasta nivelului de viteza selectat
pentru a actiona hota.

= Tasta pentru nivelul de viteza setat
se aprinde.

b. Puteti atinge celelalte taste pentru nivel
de viteza in scopul modificarii nivelului de
viteza.

Cand este in functiune, produsul va
actiona pentru maxim 6 ore daca

nicio tasta nu este atinsa.

Oprirea hotei

a. Pentru a opri hota, atingeti din nou tasta
nivelului la care functioneaza hota sau
tasta @ .

Daca atingeti tasta @ cu oricare
functie activa exceptand lampa,

atunci functia este anulata.

Pornirea modului intensiv de ventilatie
(Amplificat) (pentru modelele B si C)

a. Apésati o singura data tasta 29 pentru a
porni hota in modul intensiv de ventilatie.
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= Modul intensiv de ventilatie porneste si
va fi activ pentru maxim 10 minute. in tot
acest timp, tasta 2% va lumina. Dupa 10
minute, produsul continua sa actioneze
in Viteza 3 si tasta Viteza 3 va lumina.

conformitate cu nuanta de culoare dorita,
incetati atingerea tastei ** cand lampa
este In acea nuanta de culoare. Nuanta
de culoare se va activa automat.

In modul intensiv de ventilatie, cand
oricare tasta de viteza este atins3, se

va intoarce la acel nivel de viteza si

Puteti schimba nuanta de culoare
numai atunci cand lampa este la

intensitate ridicata de iluminare.

va continua sa functioneze.

Operarea lampii
a. Atingeti tasta % pentru a opera lampa.

= Lampa hotei lumineaza. (Pentru
modelele B si C) Daca atingeti tasta
din nou in decurs de 1 minut, lampa va
continua sa lumineze la un nivel scazut
de iluminare. Daca o atingeti din nou
dupa 1 minut de la aprinderea lampii, se
va opri.

in cazul unei caderi de tensiune,
hota dumneavoastra isi va aminti
nuanta de culoare setata iar lampa

va functiona cu culoarea ultimei
setari.

[luminarea lampii va functiona pentru
maxim 12 ore.

Oprirea lampii

a. Laun minut de la pornirea lampii hotei, o
puteti opri prin atingerea tastei “* din
nou.

(Pentru modelele B si C) Daca
atingeti tasta “* din nou in decurs
de 1 minut dupa ce lampa a fost

pornita, lampa va comuta la un nivel
scazut de iluminare.

Mod automat (pentru model C)

Hota dumneavoastra masoara temperatura
aerului din bucatarie si aerul care vine
dinspre plita dumneavoastra prin intermediul
unui senzor. In modul automat, determin&
nivelurile solicitate pentru temperatura aerului
de la plita pentru a se potrivi cu temperatura
aerului din bucatarie si opereaza la nivelele
determinate automatic.

a. Pentru a activa modul automat atingeti
tasta % .

= Modul automat este activat si
opereaza pana cand temperatura
aerului de la plita este egala cu
temperatura ambientala.
Temperatura se va opri automatic
céand se egalizeaza. Trebuie sa
activati din nou modul automat
pentru a reporni.

Setarea culorii de iluminare a lampii
(pentru modelele B si C)

Puteti utiliza culoarea lampilor de iluminare a
hotei dumneavoastra in 3 nuante diferite.

a. Cu lampa hotei pornita, atingeti tasta *~
pentru mai mult de 2 secunde.

= Lama se maodifica la alta nuanta de
culoare.

b. Daca continuati sa atingeti tasta™~ , se
va modifica la urmatoarea nuanta de
culoare dupa fiecare 2 secunde. In

in timp ce modul automat este activ,
acesta va putea fi anulat cand porniti

si reporniti produsul la orice viteza.

b. Pentru a dezactiva modul automat mai
devreme, atingeti tasta ARinca o data.

Daca deschideti capacul produsului
cand modul auto este pornit,
performanta sa va descreste. Nu

deschideti capacul cand modul
automat este activ.
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Daca apare diferenta de temperatura
@ ambientala chiar si cand plita nu
este activa in timp ce modul automat
este activ, senzorul de temperatura
din produs va detecta diferenta si
produsul ar putea incepe sa opereze
la Viteza 2 sau 3, in functie de
diferenta. in acest caz, modul
automat se va opri cand este
egalizata diferenta de temperatura.

de 3 secunde, avertizarea pentru filtru de
aluminiu plin este resetata iar lampa este
oprita.

Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este intrerupta
in timp ce hota anunta avertizarea
de filtru de aluminiu plin. La
restabilirea alimentarii cu

electricitate, va continua avertizarea
prin lumina tastei Viteza 2 clipind.

Nu utilizati modul automat cand plita
dumneavoastra nu este in functiune.

Modul curatare aer (pentru modelele B
si C)

Puteti utiliza modul curatare aer pentru
eliminarea mirosului din casa pe perioada de
gatire indelungata la nivel scazut.

a. Atingeti tasta Viteza 1 mai mult de 3
secunde.

= Modul curatare aer este activat.
Céand modul curatare aer este activ,
lumina tastei Viteza 1 clipeste.

b. Modul curatare aer va functiona la Viteza
1 pentru 10 minute in 1 ora si se opreste
pentru 50 minute. Daca nu opriti modul
curatare aer, va ramane in functiune
pentru 10 minute, apoi se va opri pentru

50 minute in fiecare ora pentru 24 de ore.

Daca actionati hota la orice nivel de

@ viteza cu avertizarea pentru filtru de
aluminiu plin, avertizarea nu va
aparea atat timp cat hota este in
functiune. Cand opriti hota,
avertizarea pentru filtru plin va clipi
din nou.

Daca opriti avertizarea fara a curata
filtrul de aluminiu, timpul de operare
de 100 ore este resetat si se reia. La

finalul urmatoarelor 100 de ore, hota
dumneavoastra va va avertiza din

Céand modul curatare aer este activ,

@ poate fi anulat automat prin
atingerea oricarei taste cu exceptia
tastei pentru lampa. Hota

dumneavoastra continua sa opereze
cu functia tastei atinse.

Avertizare filtru de aluminiu plin

Lumina tastei Viteza 2 clipeste la fiecare 100
de ore de functionare. in acest caz, trebuie
sa curatati filtrul dumneavoastra de aluminiu.
Dupa curatare, lampa de avertizare a
butonului Viteza 2 nu se opreste automat.
Cand atingeti tasta Viteza 2 pentru mai mult

Nnou.

Avertizare filtru de carbon plin (pentru
produsele cu filtru de carbon)

Lumina tastei Viteza 2 clipeste la fiecare 100
de ore de functionare. In acest caz, trebuie
sa Tnlocuiti filtrul dumneavoastra de carbon.
Tn acest scop, consultati o unitate autorizatd
de service. Dupa inlocuire, lampa de
avertizare a tastei Viteza 2 nu se opreste
automat. Cand atingeti butonul Viteza 2
pentru mai mult de 3 secunde, avertizarea
pentru filtru de carbon plin este resetata iar
lampa este oprita.

Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este intrerupta
in timp ce hota anunta avertizarea
de filtru de carbon plin. La
restabilirea alimentarii cu

electricitate, va continua avertizarea
prin lumina tastei Viteza 2 clipind.
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Daca actionati hota la orice nivel de
@ viteza cu avertizarea pentru filtru de

carbon plin, avertizarea nu va aparea

atat timp cét hota este in functiune.

Cand opriti hota, avertizarea pentru
filtru plin va clipi din nou.

Daca opriti avertizarea fara a inlocui
@ filtrul de carbon, timpul de operare

de 100 ore este resetat si se reia. La

finalul urmatoarelor 100 de ore, hota

dumneavoastra va va avertiza din
nou.

5 Intretinerea si curatarea

5.1 Informatii generale privind
curatarea

Avertizari generale

e Durata de viata a produsului este
prelungitd, iar problemele frecvente se
reduc, daca acesta este curatat la
intervale regulate.

e fnainte de a incepe operatiunile de
intretinere si curatare, deconectati
produsul de la conexiunea electrica. Exista
pericol de electrocutare!

e Unii detergenti sau agenti de curatare pot
deteriora suprafata. Nu folositi detergenti
abrazivi, pulberi de curatat, creme de
curatare sau obiecte ascutite in timpul
curatarii.

¢ Nu folositi aparate de curatare cu aburi,
pentru curatare.

Curatarea produsului

e Aparatul trebuie curatat corespunzator
dupa fiecare utilizare. Astfel, resturile
alimentare sunt curatate cu usurinta si este
prevenita arderea acestora, atunci cand
produsul este utilizat din nou, mai tarziu.

e Nu este necesar un agent de curatare
special pentru curatarea produsului.
Curatati aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale sau un burete
si uscati-l cu o cérpa uscata.

e Nu folositi agenti de curatare care contin
acid sau clor, pentru curatarea
suprafetelor si manerelor de inox sau otel

inoxidabil. Curatati cu o carpa moale cu
solutie de detergent lichid (care nu zgarie),
avand grija sa stergeti intr-o singura
directie.

e In partea din spate a capacului din sticla al
produsului exista senzori. Nu deteriorati
acei senzori in timpul curatarii. (Pentru
modelul C)

5.2 Filtru de aluminiu

Acest filtru este utilizat pentru retinerea
particulelor de ulei din aer. in conditii de
utilizare normala, este recomandata
curatarea filtrului o data pe luna. Pentru
a face aste lucru:

a. Inlturati filtrele de aluminiu.

b. Spalati filtrele in apa folosind detergent
lichid iar dupa uscare 1l puteti reinstala.
Filtrele de aluminiu se pot decolora pe
masura ce sunt spalate; acest lucru este
normal si nu necesita inlocuirea filtrelor.

De asemenea puteti spala filtrul de
aluminiu in masina de spalat vase.

(maxim 70°C)

inlaturarea filtrelor de aluminiu

a. Deschideti in sus capacul hotei si trageti
n jos zavorul filtrului de aluminiu asa cum
este prezentat in imagine.
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5.4 Filtrul de carbon (utilizare fara
cos)

Avertizari generale

e Daca produsul dumneavoastra este
instalat fara cos, in conditii normale de
utilizare ar trebui sa schimbati filtrul de
carbon la fiecare 4 luni. Puteti obtine filtrul
de carbon de la unitatile autorizate de
service.

e Filtrul de carbon nu trebuie spalat
niciodata.

e Daca nu urmati regulile de curatare si
inlocuire a filtrelor hotei dumneavoastra,

Amortizorul este optional. Este posibil s& nu puteti provoca un incendiu.

fie disponibil pentru produsul inlaturarea filtrelor de carbon
dumneavoastra.

*

a. Deschideti capacul de sticla al hotei si
b. Maiintéi trageti foarte usor filtrul spre indepartati filtrul de aluminiu.
dumneavoastra si trageti-I in sus pentru
a-l scoate din locas.

b. Desurubali filtrele de carbon din partea
dreapta si stanga de pe suportul
motorului.

c. Dupa spalare, reinstalati filtrul in locasul
sau urmand in sens invers pasii de mai
sus.

c. Asezati locasurile pentru urechiuse ale
noilor filtre de carbon n urechiusele de pe
suportul motorului si rotiti-le in sensul

5.3 Lampa hotei acelor de ceasornic pentru a le fixa in

in cazul unei defectari a lampii din hota, pozitie.

contactati comerciantul dumneavoastra local
sau Serviciul de relatii cu clientii si asigurati-
va ca lampa este inlocuita.
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6 Depanare

d. Dupa instalarea filtrului de aluminiu
inchideti capacul din sticla al hotei.

Daca problema persista dupa ce ati urmat
instructiunile din aceasta sectiune, contactati
comerciantul dumneavoastra sau un centru
de service autorizat. Nu incercati niciodata
sa va reparati singur produsul.

Produsul nu functioneaza.

e Siguranta poate fi defecta sau arsa. >>>
Verificati sigurantele de la tabloul de
sigurante. Schimbati-le daca este necesar
sau reactivati-le.

e Se poate ca produsul sa nu fie cuplat. >>>
Verificali daca produsul este cuplat la priza

sau nu.

e Este posibil ca butonul pentru viteza sa nu
fie setat. >>> Apasati/atingeti butonul
pentru viteza dorita.

e Fara curent electric >>> Asigurati-va ca
reteaua electrica este functionalad si
verificati sigurantele de la tabloul de
sigurante. Schimbati sigurantele daca este
necesar sau reactivati-le.

Lumina hotei nu este pornita.

e Este posibil ca lampa hotei sa fie defecta.
>>> Contactati comerciantul local de la
care ati cumparat produsul
dumneavoastra sau Serviciul de relatii cu
clientii, si asigurati-va ca lampa este
inlocuita.

e Fara curent electric >>> Asigurati-va ca
reteaua electrica este functionala si
verificati sigurantele de la tabloul de
sigurante. Schimbati sigurantele daca este
necesar sau reactivati-le.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g;. JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.z;'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E, sc. A, parter
3, ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti , nr. 59 ,bl. S9¢ , sc. B,
parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. I Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,scD,
6. NASAUD BISTRITA parter
1. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8
BUCURESTI
8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18 , Bloc S4, sector 3
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN , bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g;_ JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga, bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
22. | 1AsI IASI s;rrt Srf. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti , nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA f(t)rm grli:ri]slrii’ nr. 220, bl. BM2F , parter, spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA g:\; Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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